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Partie a encastrer pour mitigeur mural a encastrer avec
sortie F 1/2

@ Rough parts for concealed wall-mounted mixer with 1/2"
outlet - for WC douche

BEXNBERDE LR BB , W HKF12
E UP-Teil fur UP mischer, 1/2"

Parte empotrada para mezclador mural con salida hembra 1/2

Outillage (Non-fourni)

Tools (Not provided)

IE(B%)

Werkzeuge (Nicht mitgeliefert)
Herramientas (no suministradas)
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Informations hydrauliques Hydraulische Informationen

Pression d’utilisation :

e Maximum : 72.5 PSI

Betriebsdruck:

* Maximal 72.5 PSI
e Minimum : 1.5 PSI

* Recommandée : 43.5 PSI| + Mindestens 1.5 PSI
Flow rate curve « Différence de pression maxi entre « Empfohlen: 43.5 PSI
3 eau chaude et froide : 29 PSI

« Max. Druckdifferenz zwischen

25
/ heiBem und kaltem Wasser 29 PSI|
2
/ Hydraulic information
/ Operating pressure:

Flow rate (gpm)
(<))

1 L S
/ « Maximum: 72.5 PS| Informacién hidraulica
05 * Minimum: 1.5 PSI » ) .
Presion de funcionamiento:
0 : : * Recommended: 43.5 PSI
0 145 29 435 Y MAsire.
Line pressure (PSI) « Max. Pressure difference between Maximo: 72.5 PSI
hot and cold water: 29 PSI * Minimo: 1.5 PSI
* Recomendado: 43.5 PSI
_ « Diferencia de presion maxima
KEFE
CREES - entre el agua caliente y agua fria:
« & K72.5PSI 29 PSI

+ &/M.5PSI
o EEESD : 43.5PSI
s BOKERKZBENEDZERKF29 PSI

Mini : 1" 2%
Maxi : 2" 2%:

Mini : 1" 2%
Maxi : 2" 2%:
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Installation
1. Fixation

2. Raccordement
3. Etanchéité

4. Carrelage

B Installation
1. Fixation

2. Connection

3. Waterproofing
4. Tiling

BE

1. EfL

2. EE

3. B5KIF

4. HEREREILRF

BY Installation
1. Befestigung
2. Verbindung
3. Abdichtung
4. Fliesen

Instalacion
1. Fijacion

2. Conexion

3. Sellado

4. Azulejos

* Non-fourni

IE(BH%)

Not provided

Nicht mitgeliefert
No proporcionado
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Installation (suite) e

5. Préparation découpe 5. %

6. Préparation découpe 6. £ %

7. Découpe 7. g5

8. Joint d’étanchéité 8. ERFERIF

BN Installation (continued) B Installation (Fortsetzung)
5. cut-out template 5. Vorbereitung fur Lochausschnitt
6. cut-out template 6. Vorbereitung fur Lochausschnitt
7. Cutting 7. Schneiden

8. Gasket 8. Abdichtung

Instalacion (continuacion)
5. Preparacion del corte

6. Preparacion del corte

7. Corte

8. Junta
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Compatibilité du revétement
Compatibility with the coating
BRFRAM

Kompatibilitat mit der Beschichtung
Compatibilidad del revestimiento
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Installation (suite)

9. Préparation test et nettoyage
10.Test et nettoyage

1. Installation

12. Installation

BN Installation (continued)
9. Preparation test and cleaning
10.Testing and cleaning

1. Installation

12.Installation

RE

9. HEMRREL
10 MR FEE

1. g

12, i

B Installation (Fortsetzung)

9. Vorbereitung fur Test und Reinigung
10.Test und Spulen der Leitungen

1. Installation

12.Installation

Instalacion (continuacion)
9. Preparacion prueba y limpieza
10.Prueba y limpieza

1. Instalacién

12.Instalacién
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